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Chapitre 7 - Confrontation ——
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CA NE VELIT

MNE FELT FAas
SE TENIR LA
MAIN iZl.

FAS PIRE QUON

C'EST
ENNUYEUX TE
FAELER ES
ACTIVITES DU
CLUB TOUT
LE TEMPS.

MAIS
LENTRAI-
NEUSE WA

ASAHINA, TU
M'ECOLITES 7

GLIE
TU FAIS

PANS TON
cLUB, JE
TE JURE.

JE VELIX
ENTENDRE
TOUTES LES

JETAIS JUSTE
DANS LA LUNE.
JE ME Disgis
QUE LE Jus
ETAIT TRES




GA ME FAIT
FLAISIR,

JAIME VOIR

NANASE SE
DONNER
FOND, ELLE AHH
EST COOL ET
TOUT, MAIS...
JE
TIENS
A TOi
AUSSi~
: -
. NE LIS
o FAS TRES
: INTERESSEE
FaE e GUE
Fais LE
GLUE.
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JE FPEUX
LE POSTER
SUR MES
RESEALX
SOCIAUX 7
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cest pas | Ao
JoLie vu 7
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JE SAIS
QUELLE
EN A
LN

C'EST
LEQUEL 7
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MEME EN

TH JOUES ‘]
DEHORS DE 1 |

TROP AU T
VOLLEY. 'ECOLE TU AT
FAIS QUIE ARGH, FAr L

TU FAIS QUE -5\ ¥

PES TRUCS EN

EH 7 C'EST
BIZARKE 7

TON
FETIT AMI
- VA FINIR PAR
- e | S'ENNUYER
=N AVEC TOI.
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JE
ME sUis UN
PEU FAIT MAL
A VEPALILE
DURANT LES
ACTIVITES

PU CLUE...

Qui s'EST
PASSE 7




EETOLRNEZ
EN CLASSE

SANS MOL.
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TORSION.

£'EST JUSTE
LNE FETITE

JE
ME sUis
BLESSEE
A LEPALLE

FENDANT LES
ACTIVITES




vous
SEREZ BIEN
EMBETEE
UNE FOIS
QUE VOoUus
LES AUREZ
PERDLIES,
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N'EST-CE
FAS 7







JE NE ME

SOLIVENAIS FAS

S0
S3y
3
34

54 FETITE

FARCE
QUE JE SIS

AMIE.
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PEMANDER 5i

=
E
T
3







ELLE EST DEJA

RETOLIRNEE EN

JARRIVE
PAS A CROIRE
QUE JE TE
CROISE




BIEN QUE
C'EST LE

CROIS QU'IL
TE MANGQUE
UNE CASE
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-' Al PAS VRA ?

TU ES Si
GENTILLE,
YUNI.

_ ... PARLE

;;Eu’f SUIS | N PEU AVEC
AMIE |~ o LSS

AVEC TOI. | AUSS|,

.. ET PUIS AUl MOINS.

FAIRE CE
GENRE VE

MAIS TU
N/ARRIVES PAS
A 'OUBLIER
N‘EST-CE
PAS ?




POURQUOI ON
NE RAJOUTERAIT
PAS D'ALTRES
PAGES A NOTRE

CHAFITRE 7

VANS CE
CAS...

AVOIR
UNE VRAIE
LIAISON.

TU NE PELIX
EN PARLER A

FERSONNE ET TU

MNE FELIX PAS

LEFFACER NON
FLUS

FARCE
QUE C'EST
JUSTE
ENTRE
NOUS.




JE ME OUBLIE QUE

DEMANDE CE LINFIRMIERE
QUE LES GENS ETA{[ EJgETE
VONT FPENSER :

g'iLs Nous
VOIENT NOUS
PISPUTER.

QUE TU AS
UNE LIAISON
AVEC MOi 7




PAR NATSUME
QUi ETAIT LA
iL Y A DELX
MINUTES 7
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ET ON MA
DONNEE
LINE COM-

JE suUis
SEULEMENT
NERVELISE
FPARCE QUE
LE MATCH
EST POLR
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To be continued.
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